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Aanvraagformulier voor
kampactiviteiten in de Waalse bossen

Dag goede leid(s)ter ©

Je hebt het nieuwe bosformulier voor Wallonié in handen. Wil je op kamp spelen in de Waalse
bossen, dan dien je het in te vullen en te versturen voor 1 mei 2006 naar de boswachter die actief
is in de bossen bij je kampplaats.

Alleen pagina 2 (kaders 1 en 2) moet jij invullen. Indien mogelijk vul je samen met de
boswachter pagina 3 (kader 3) in. Alle tekst die in het rood, cursief en vetjes staat is voor jou
bedoeld!

Niet vergeten!

Bij dit aanvraagformulier stop je twee kopieén van de stafkaart (1/25.000 of 1/20.000) van je
kampplaats. Hierop duid je de exacte plek van je kampplaats aan en best ook welk(e) bos(sen) je
wenst te gebruiken.

Hoe vind je de adresgegevens van je boswachter?
(triage = boswachtetij / préposé = boswachtet)

Surf met Internet Explorer naar http://environnement.wallonie.be/cartodnf
Je krijgt een pop-up met een zoekprogramma.

Stap 1: Klik uiterst links ‘Recherches’ aan.
Duid ‘Localisation nouvelles communes’ of ‘Localisation anciennes communes’ aan.
Kies je gemeente en klik op ‘valider’.

Stap 2: Klik uiterst links “Thémes’ aan.
Vink alles af, behalve: ‘Limites triages’ (2 x aanvinken naast elkaar)
IGN 50 000 (helemaal onderaan)
Klik op ©(appliquer).

Stap 3: Klik op het vergrootglas met een plus erin, om in te zoomen.

Stap 4: Klik op de selectietool =l en selecteer het bos waarin je wil spelen. Je krijgt nu links een
kadertje met de naam van de boswachter, zijn telefoonnummer én adres.

Andere manieren om het adres van ouw’ boswachter te krijgen: via de eigenaar van je
kampplaats (live, tel. of e-mail) of via het gemeentehuis van je kampgemeente (tel of e-mail).

En nadien?
De boswachter stuurt je het formulier terug, samen met één van je kopieén van de staftkaart met
daarop de toegestane boszones voor je kampactiviteiten. Eventueel stelt hij nog voorwaarden of
beperkingen.

Wie geen gehoor krijgt bij de boswachter, kan terecht bij zijn overste; de houtvester (chef de
cantonnement). Zijn adres vind je via www.bosspel.be of via ons. Ook met andere vragen, kan je
terecht op het nationaal secretariaat (info@vvksm.be of 03 231 16 20).

Succes ermee !



-
I

7

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
Direction général des Ressources naturelles et de I'Environnement
Division de la Nature et des Foréts

DEMANDE D'AUTORISATION D'ACTIVITES DANS LES BOIS ET FORETS
SOUMIS AU REGIME FORESTIER

Cadren® 1 Vul in dit kadertje je eigen gegevens en de gegevens van je kampplaats in.

C

MOUVEIMENT € JEUNMBSSE: ...ttt et et e ee e e e et e et e e e e et e r et e e e e e e e e nen e ee e
(jeugdbeweging)

Valablement représenté par (NOM, PréNOM) & ... ...ttt et et et e ee et et et e e e
(naam en voornaam groepsverantwoordelijke)

Yo [t =l ol 0] o] L] (=PSRN
(VOLIedIg Adres) ... ... i e e e e

(telefoonnummer) V‘w’!qgé‘%’ﬁ @? @
scoutmg

Signature du demandeur
(handtekening van de aanvrager)

AN [ =TTt (Uo7 o]
(adres van de kampplaats)

Nom et adresse du propriétaire de I'endroit de Camp & ...ovviiie e
(naam en adres van de eigenaar van de kampplaats) .....................ocoiiiiiiii

Responsable sur le TieU & CamIP & ... e e e

(NOmM et adresse PEISONMNEIIE) oot e et et e e e
(naam en persoonlijk adres van de kampverantwoordelijke)

Nombre de partiCipants @ ..........ooviuiie ot AQE i
(aantal deelnemers) (leeftijd)

Date d'arrivée : ...coovvvve i e, Datededépart: .......cccovvvvveiniiennnnnn.
(aankomstdatum) (vertrekdatum)

Nous souhaitons une activité "Nature" avec I'agent des foréts OUI/NON
(wij wensen een ‘natuuractiviteit’ met de boswachter) (ja / nee)

adren® 2 Vul hier de gegevens in van de plaatselijke boswachter naar wie je dit opstuurt.

Agent des fOréts (NOM et PrENOM) & ... .. it ittt e et e e e et e e e e een e
(naam en voornaam boswachter)

F e oS oo T4 4] ] = (- PP
(Volledig adres) ............coiiiiiiii i e e
L] PR PP PPP

(telefoonnummer)

Transmis a I'agent des foréts ci-dessus désigné, le ............coooviiiiiiiiie i,
(datum waarop je dit formulier verstuurt naar de boswachter)




Indien mogelijk vul je samen met de boswachter dit kadertje in. Hier komen eigenlijk de
concrete afspraken en regels over de bossen in de omgeving. Het kan dus in je voordeel zijn om
dit live’ af te spreken. Dat kan bij de zoektocht/het bezoek aan je kampplaats. Als dat niet lukt,
vult de boswachter dit alleen in, of na telefonisch contact.

Cadren® 3

Note a l'attention de I'agent
des foréts

* Parapher les zones d'acces
libre et de délivrance de
bois sur les deux cartes

* fixer les conditions d'accés
et d'utilisation.

* Indiquer les restrictions
pour raison de chasse

Activités en forét autorisées (Etre exhaustif) :
(toegelaten activiteiten in het bos, volledig zijn)

Conditions fixées par le Service forestier :
(voorwaarden vastgelegd door het Bosbeheer)

Bois de construction et/ou de feu mis a disposition : OUI/NON
(sjorhout en/of brandhout ter beschikking gesteld) (ja / nee)

(Si oui, indiquer sur la carte I'endroit de prélévement)
(zo ja, de plaats aangeven op de kaart waar het hout mag weggehaald worden)

Activités "Nature" prévues avec l'agent des foréts : OUI/NON
(‘natuuractiviteiten’ gepland met de boswachter) (ja / nee)
(Sioui, [adefinir) ...

(zo ja, welke)

Une visite commune sur le terrain aeu lieu 1e ....o.vvvveein i,
(datum van gemeenschappelijk terreinbezoek)

Le responsable ou son délégué, L'agent des foréts du triage.
(handtekening kampverantwoordelijke) (handtekening boswachter)
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Transmis par I'agent des foréts a I'Administration propriétaire, le

Cadren® 4 A remplir par le propriétaire public

Administration communale de

O T o
A annexer - Aresse COMPIBTE ... e e e e
La délibération du Collége - Autorise le demandeur a accéder librement a la zone définie sur le plan
echevinaloude annexé, aux conditions fixées dans la délibération du Collége
I'Etablissement public échevinal/du CPAS jointe *
- N'autorise par la circulation libre dans ses foréts *.

Le Le Bourgmestre, (Le Président)

* Barrer la mention inutile

Transmis a I’ Agent des foréts par le Bourgmestre ou le Président le

Pour accord aux conditions précisées dans le cadre 3 (ou refus pour raisons reprises page 3)

..................... e L'Agent des foréts,

COMMENTAIRES EVENTUELS DU PROPRIETAIRE DE LA FORET

Remargues

A. Indépendamment des poursuites judiciaires éventuelles, en cas de non respect des conditions
imposées, l'agent des foréts pourra exclure sur-le-champ des zones attribuées le Mouvement
irrespectueux de ses engagements.

(Onathankelijk van eventuele gerechtelijke vervolgingen, kan de boswachter de vereniging die zich
niet houdt aan haar engagementen en aan de opgelegde voorwaarden, ter plaatse weren uit de
toegewezen zones.)

B. IL EST RAPPELE QUE LES ACTIVITES AUTORISEES ET TOUS LES TRAVAUX QUELCONQUES SE
FONT SOUS LA SEULE RESPONSABILITE DE L'ORGANISME DE JEUNESSE.

(Er wordt aan herinnerd dat de toegelaten activiteiten en alle mogelijke activiteiten uitsluitend onder
de verantwoordelijkheid van de jeugdvereniging vallen.)
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